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2.Pripazjstunetekusiu galios:

2.1. Utenos kolegijos direktoriaus 2016 m. birzelio 29 d. jsakymu Nr. V-135 patvirtintg
Utenos kolegijos studenty dalyvavimo Erasmus+ programoje tvarka;
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PATVIRTINTA

Utenos kolegijos direktoriaus
2024 m. sausio 3 d.

1sakymu Nr. V-2

UTENOS KOLEGIJOS STUDENTU DALYVAVIMO ERASMUS+ PROGRAMOS
MOBILUMO PROJEKTUOSE TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Utenos kolegijos (toliau — Kolegija) studenty dalyvavimo Erasmus+ programos mobilumo
projektuose tvarkos aprasas (toliau - Aprasas) nustato Kolegijos studenty dalyvavimo Erasmus+
programos mobilumo projektuose pasirengima, eiga, dokumentacija, studento ir Kolegijos pareigas,
atsakomybe, stipendijy paskirstyma ir mokeéjima, atsiskaityma.

2. ApraSas parengtas vadovaujantis Europos Komisijos (toliau — EK) dotacijos sutartimis
tarp Svietimo mainu, paramos fondo (toliau — SMPF) ir Kolegijos, Lietuvos Respublikos §vietimo,
mokslo ir sporto ministro jsakymu patvirtintu ,,Valstybés biudzeto 1¢Sy, skirtu, LR mokslo ir studijy
institucijoms tarptautinéms mainu, programoms vykdyti, naudojimo tvarkos 1% bei Kolegijos
teiseés aktais.

3. Kolegijoje Erasmus+ programos studenty mobilumo projektus (KAl) koordinuoja
Tarptautiniu ry$iy, skyrius (toliau — TRS).

4. Aprase vartojamos sqvokos:

4.1. Absolventas — studentas, baiges studijas Kolegijoje ir dalyvaujantis Erasmus+
programos konkurse paskutiniais studijy metais.

4.2. Aukstojo mokslo ir studijy, institucija (toliau — MSI) — institucija, kuri nepriklausomai
nuo to, kaip ji yra vadinama, pagal nacionaline, teise, ar praktika suteikia pripazjstamus kvalifikacinius
ar mokslo laipsnius arba kitas pripazjstamas tretinio lygmens kvalifikacijas, ar bet kuri palyginama
tretinio lygmens institucija, kuria nacionalinés institucijos laiko tinkama dalyvauti Programoje savo
atitinkamoje teritorijoje.

4.3. Ekologiska (tvari) kelioné — mobilumo dalyvio kelion¢ i priimancig institucija ir atgal,
kurios didziajai daliai naudojamos tvarios priemonés: dviratis, autobusas, bendros kelionés
automobiliu ir traukinys. Tvariy transporto priemoniy kelionés vieneto jkainis (ekologiskos kelionés)
yra tinkamas finansuoti, jei tvarios transporto priemonés buvo naudojamos didzigja kelionés j abi
puses dalj.

4.4. Erasmus+ programa auksStajam mokslui yra skirta didinti studenty jgudzius ir
jsidarbinamuma, tuo prisidedant prie Europos ekonomikos konkurencingumo; gerinti mokymo ir
mokymosi kokybe; igyvendinti aukstojo mokslo modernizacijos strategija programos Salyse ir kelti
partneriniy Saliy potencialg; racionalizuoti tarptauting dimensija; remti Bolonijos procesg ir politinj
dialogg su strateginémis Salimis partnerémis.

4.5. Erasmus aukstojo mokslo chartija (ECHE) — Europos Komisijos suteikiama
akreditacija, suteikianti ES valstybiy nariy ir Programos asocijuotyjy treciyjy valstybiy aukstojo
mokslo ir studijy institucijoms teis¢ teikti paraiSkas ir dalyvauti mobilumo mokymosi tikslais ir
bendradarbiavimo veikloje pagal Erasmus+ programg. Chartijoje iSdéstyti pagrindiniai principai,
kuriy institucija turéty laikytis organizuodama ir jgyvendindama kokybiska mobilumo ir
bendradarbiavimo veikla, ir nurodomos biitinos salygos, kuriy ta institucija turi sutikti laikytis, kad
uztikrinty kokybiskas paslaugas ir procediiras, taip pat teikty patikimg ir skaidrig informacija.

4.6. Erasmus+ institucinis koordinatorius — Kolegijos direktoriaus jsakymu paskirtas TRS
darbuotojas, atsakingas uz Erasmus+ programos koordinavima Kolegijoje.
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4.7. Erasmus+ akademiniy reikaly koordinatorius — Kolegijos direktoriaus jsakymu
paskirtas asmuo, atsakingas uz informacijos apie Erasmus+ programos sklaida tarp studenty;
studenty, dalyvaujan¢iy Erasmus+ mobilumo projektuose, studijy / praktikos sutarCiy suderinima,
pasiraSyma, sutar¢iy pakeitimy suderinimg ir studijy rezultaty jskaityma.

4.8. Dotacijos sutartis — finansin¢ sutartis, kurioje numatomas studijy / praktikos
laikotarpis, skiriamos stipendijos dydis, salygos ir numatyti atsiskaitymai.

4.9. Maziau galimybiuy turintis dalyvis® — asmuo, kuris dél ekonominiy, socialiniy,
kultiriniy, geografiniy ar sveikatos priezasCiy, migranty kilmés, arba dél negalios ir mokymosi
sunkumy ar kokiy kity priezasCiy, jskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 21
straipsnyje nurodytas priezastis, dél kuriy gali biiti diskriminuojama, negali veiksmingai naudotis
Programos teikiamomis galimybémis.

4.10. MiSrus mobilumas — Erasmus+ programos studenty studijos arba integruotas studijy
ir praktikos laikotarpis uzsienio aukstojoje mokykloje. Studenty mobilumo laikotarpis gali apimti
studijy laikotarpj kartu su trumpa (trumpesne nei 2 mén.) stazuote (mokomaja praktika), kuri
jtraukiama ] bendrgjj studijy laikotarpj. Studentas ir Kolegija bei priimancioji organizacijos turi
pasiraSyti Mokymosi sutart]. Paskaity aukStojo mokslo ir studijy institucijoje lankymas negali buti
laikomas stazuote (mokomaja praktika).

4.11. MiSrusis mobilumas — bet kokios trukmés bet koks studijy laikotarpis ar stazuoté
(mokomoji praktika) uZzsienyje, suderinta su virtualiosios veiklos komponentu, taip sudarant
palankias salygas bendradarbiavimu grindziamo e. mokymosi mainams ir kolektyviniam darbui.

4.12. MiSriosios intensyvios programos (BIP) — tai yra trumpos ir intensyvios programos,
kuriose taikomi inovaciniai mokymosi ir mokymo metodai, jskaitant bendradarbiavimg internetu. Per
Sias misrigsias intensyvias programas trumpas studentu grupiy fizinio mobilumo laikotarpis uzsienyje
(5-30 dieny, nejskaitant kelionés laiko) derinamas su privalomu virtualiosios veiklos komponentu,
taip sudarant palankias sglygas bendradarbiavimu grindZziamo e-mokymosi mainams ir kolektyviniam
darbui. Virtualiosios veiklos komponentas turi suteikti galimybe besimokantiems asmenims
kolektyviai dirbti internetu, kartu ir vienu metu atliekant konkrecias 1 misrigjg intensyvia programa,
itrauktas uzduotis ir Sig veikla jtraukiant i bendruosius mokymosi rezultatus. Uz miSriojo mobilumo
studijy tikslais veiklg turi buti suteikiami ne maziau nei 3 ECTS kreditai.

4.13. Nenugalima jéga (pranc. — force majeure) — nenumatyta, iSskirtiné situacija ar
1vykis, kurio dalyvis negali kontroliuoti ir kuris jvyksta ne dél jo (jos) kaltés ar aplaidumo.

4.14. Studenty mobilumas — gali biiti bet kurioje studijy srityje ir per bet kurios pakopos
studijas. Siekiant uztikrinti, kad mobilumo veikla biity kokybiska ir turéty kuo didesnj poveikj
studentams, ji turi deréti su studento kvalifikacinio ar mokslo laipsnio jgijimo ir asmeninio
tobuléjimo poreikiais.

4.15. Studenty mobilumas studiju tikslais: studijy uzsienyje laikotarpis turi biiti studento
studijy programos, po kurios jgyjamas laipsnis, dalis. Veiklos trukmé — nuo 2 ménesiy (arba vieno
akademinio semestro ar trimestro) iki 12 ménesiy fizinio mobilumo, nejskaitant kelionés laiko. Sis
laikotarpis gali apimti papildoma stazuotés (mokomosios praktikos) laikotarpj (jei jis planuojamas)
ir gali biiti jvairiai organizuojamas priklausomai nuo aplinkybiy: studijos ir stazuoté viena po kitos
arba abiejy risiy veikla vienu metu. Tokiam deriniui taikomos finansavimo taisyklés ir minimali
mobilumo studijy tikslais trukmé.

4.16. Studenty mobilumas staZzuotés (mokomosios praktikos) tikslais: stazuoté
(mokomoji praktika), kai jmanoma, turéty biiti neatsiejama studento studijy programos dalis. Veiklos

2 Maziau galimybiy turinioms grupéms priklauso Zzmonés su: negalia (fiziniai, psichiniai, intelekto ar jutimo sutrikimai, kurie gali trukdyti visapusiskai
ir veiksmingai dalyvauti visuomenes gyvenime tokiomis paciomis salygomis kaip kitiems); Sveikatos problemomis (sveikatos problemos, iskaitant
sunkias ligas, letines ligas, medicininius sutrikimus ar bet kokia kita su fizine ar psichine sveikata susijusia situacija, neleidziancia dalyvauti
programose); svietimo sunkumais (asmenys nebaige, mokyklos, (nesimokantys, nedirbantys), Zemos kvalifikacijos suaugusieji ir kt.); kulturiniais
skirtumais (uzsienio kalbos nemokejimas ir kulturiniu skirtumu, baime, migrantai ar pabegeliai, tautinei ar etninei mazumai priklausantys Zmones, gestu,
kalbos vartotojai ir k.t.); socialinemis kliutimis (Zemi socialiai igudziai, (buve) nuteistieji, (buve) narkotiku, ar alkoholio vartotojai ir k.t. taip pat, kliutys
del seimyniniu aplinkybiu, vienisi tevai, globejai, naslaiciai, gyvenantys institucineje globoje ir kt.); ekonominemis kliutimis (Zemas pragyvenimo lygis,
mazos pajamos, besimokantieji, kurie turi dirbti, kad islaikytu, save, ilgalaikis nedarbas, skurdas, benamyste, skolos ir kt.); diskriminacija (susijusi su
lytimi, amziumi, etnine priklausomybe, religija, isitikinimais, seksualine orientacija, negalia); geografinemis kliutimis (susijusios su gyvenimu atokiose
ar kaimo vietovese, periferiniuose / atokiausiuose regionuose, priemiesciuose (ribotas viesasis transportas, prastos salygos) ir kt.).
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trukmé — nuo 2 iki 12 ménesiy fizinio mobilumo, nejskaitant kelionés laiko. Absolventy stazuotés
(mokomosios praktikos) trukmé jskai¢iuojama j maksimaly 12 ménesiy laikotarpi toje studijy
pakopoje, kurioje teikiama paraiSka dél stazuotés. Stazuoc¢iy (mokomosios praktikos) atveju jmonés
(organizacijos) atostogos nelaikomos pertraukos laikotarpiu. Per Sias atostogas stipendija mokama
toliau. Atostogy laikotarpis jskai¢iuojamas j minimalig stazuotés (mokomosios praktikos) laikotarpio
trukme. Dalyviai turi dirbti visg darbo dieng, atsizvelgiant i juos priimancios organizacijos darbo
laika.

4.17. Studijuy / praktikos sutartis — Kolegijos ir priimanciosios uzsienio institucijos
vadovy ar jy jgalioty asmeny ir studijoms / praktikai siunc¢iamo studento pasirasytas susitarimas. Joje
apibréziami tiksliniai mokymosi uzsienyje laikotarpio mokymosi rezultatai ir pateikiamos oficialaus
pripazinimo nuostatos, taip pat nurodoma studijy laikotarpio ir (arba) praktikos vieta.

4.18. Veiklos trukmé (bendra reikalavimus atitinkanti trukmé vienoje studijy pakopoje)
vieno studento mobilumo laikotarpiai negali virSyti 12 ménesiy fizinio mobilumo kiekvienoje studijy
pakopoje, nepriklausomai nuo mobilumo veiksmy skaiciaus ir mobilumo veiklos raSies. Fizinio
mobilumo laikotarpis gali biiti sustabdytas. Pertraukos laikotarpis nejskai¢iuojamas j mobilumo
veiklos trukme.

4.19. Veiklos vieta (-0s) — studentai fizinio mobilumo veiklg turi vykdyti ES valstyb¢je
naréje ar Programos asocijuotojoje treciojoje valstybgje arba treCiojoje valstybéje, kuri néra
asocijuotoji Programos valstybé, kitoje nei ta, kuri yra siun¢ianciosios organizacijos $alis arba kurioje
studentas gyvena studijy metu:

4.19.1. ES valstybés narés ir Programos asocijuotosios treciosios valstybés — ES ir ne
ES 3alys, isteigusios nacionaling agentiirg, visokeriopai dalyvaujancig programoje Erasmus+;

4.19.2. treciosios valstybés, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés — Salys,
negalinCios visapusisSkai dalyvauti Erasmus+ programoje, taciau galin¢ios dalyvauti kaip partnerés
arba pareiskéjos jos veiksmuose, t. y. visos kitos Salys, iSskyrus ES valstybes nares ir Programos
asocijuotas trecigsias valstybes.

II SKYRIUS
STUDENTU ATRANKA DALYVAUTI ERASMUS+ PROGRAMOS MOBILUMO
PROJEKTUOSE

5. TRS du kartus per akademinius metus — rugséjo ir vasario ménesiais — skelbia Erasmus+
programos mobilumo projekty konkursg, studentams. Erasmus+ institucinis koordinatorius konkursa
skelbia Kolegijos interneto svetainéje ir socialiniuose tinkluose. Informacija platina TRS, Karjeros ir
komunikacijos skyrius bei akademiniai padaliniai.

6. TRS ir fakultetai organizuoja Erasmus+ informacinius susitikimus, kuriu, metu pristato
Erasmus + programos mobilumo projekty galimybes ir reikiamus dokumentus atrankai.

7. Studenty atrankos dalyvauti mobilumo projekte etapai pateikiami 1 lentel¢je.



1 lentele
Studenty atrankos etapai
Etapai I etapas skirtas atrinkti II etapas skirtas atrinkti Studenty mobilumas
studentus ateinanciy studentus ateinanciy stazuotés (mokomosios
Atrankos organizavimo mokslo mety rudens mokslo mety pavasario praktikos) tikslais
tvarka semestro mobilumui semestro mobilumui
studijy tikslais studijy tikslais
Paraisky pateikimas atrankai | Nuo einamyjy mety Nuo einamyjy mety Nuo einamyjy mety
erasmus(@utenos-kolegija.lt vasario 1 d. iki rugséjo 1 d. iki spalio 5 d. rugséjo 1 d. iki
kovo 5 d. geguzés 31 d.

Paraisky sgraso ir lentelés su Paskuting ménesio
kriterij as (iSskyrus . per 5 kalendorines dienas nuo paraisky pateikimo termino dieng esant paraiSkoms
motyvacijos pokalbj) abaioos
pateikimas Studenty atrankos pabaig
komisijai
Atrankos komisijos posédis, D o . . Iki kito ménesio 10 d.
kuriame vykdoma atranka per 15 kalendoriniy dieny nuo paraisky saraso pateikimo

Studenty atrankos komisijos
posédzio protokolo
sprendimu patvirtintas Per 5 kalendorines dienas nuo Studenty atrankos komisijos posédzio
atrinkty studenty saraSas
pateikiamas TRS

TRS informuoja atrinktus ir
rezerve esancius studentus el.
pastu ir jy sara$a skelbia Per 1 kalendoring dieng po protokolo gavimo
Kolegijos VMA Moodle
skiltyje ERASMUS+.

8. Studentai, norintys dalyvauti atrankoje, el. paStu pateikia tinkamai uzpildytg paraiSka
(Priedas Nr. 1), kuri skelbiama Kolegijos interneto svetainés skiltyje Studentams — Erasmus+
programa bei VMA Moodle skiltyje ERASMUS+.

9. Studenty atranka dalyvauti trumpalaikiame mobilume ar miSriose intensyviosiose
programos gali biiti skelbiama tik tam tikry studijy programy studentams.

10. Studenty paraiskos registruojamos TRS. Paraiskos saugomos 5 metus nuo pateikimo
datos.

11. Atrankoje studenty mobilumui studijy tikslais gali dalyvauti II, III ir IV kurso paZangiis
(neturintys akademiniy skoly) studentai, o atrankoje studenty mobilumui praktikos tikslais gali
dalyvauti visi pazangiis studentai, baige I-3 semestra. Studenty atrankos kriterijai:

11.1. studento akademiniai pasiekimai;

11.2. tos Salies, i kuria vykstama, kalbos arba kalbos, kuria vyks studijos / mokomoji praktika
(stazuote) priimancioje institucijoje, ziniy lygis pagal Europos Komisijos patvirtintus bendruosius
Europos kalby metmenis privalo biiti ne Zemesnis negu reikalauja pasirinkta institucija;

11.3. studijy uzsienio MSI plano atitiktis numatomiems programos studijy rezultatams;

11.4. praktikos vietos atitiktis studijy programos keliamiems reikalavimams;

11.5. studento motyvacija, bendravimo gebe¢jimai ir pasirengimas tarpkultiirinei patirciai;

11.6. studentas neturi finansiniy jsiskolinimy Kolegijai.

12. Atrankos 1 miSrias intensyvias programas (BIP) vykdomos pagal poreiki,

13. Uz studenty dalyvaujanciy mobilumo projektuose atranka yra atsakinga Studenty
atrankos komisija (toliau — Komisija), kurig tvirtina Kolegijos direktorius. Komisija sudaro:
direktoriaus pavaduotojas studijoms ir mokslui; fakultety dekanai; Karjeros ir komunikacijos skyriaus
vedéjas; Tarptautiniy rySiy skyriaus vedéjas; vyriausiasis buhalteris.

14. Komisija uZztikrina lygias galimybes visiems atrankoje dalyvaujantiems studentams,
nepriklausomai nuo jy lyties, seksualinés orientacijos, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, pilietybés ir


mailto:erasmus@utenos-kolegija.lt

5

socialinés padéties, tikéjimo, santuokinés ir Seiminés padéties, amziaus, iSvaizdos, jsitikinimy ar
paziiiry, priklausomybés politinéms partijoms ir visuomeninéms organizacijoms.

15. Komisija atsizvelgia i maziau galimybiy turinCiy, studenty paraiskas ir, svarstydama
vienodos kokybés paraiskas, maziau galimybiy, turin¢iy studenty paraiSkoms skiria prioriteta.

16. Atrankos laimétoju laikomas kandidatas, kurio konkursinis balas yra didZiausias; su
kandidatais, surinkusiais vienoda baly skaiciy, organizuojamas papildomas pokalbis.

17. Komisijos sprendimas tvirtinamas posédzio protokolu.

18. Visi atrankoje dalyvaujantys studentai informuojami apie atrankos kriterijus, jy
eiliSkuma, organizavimo tvarka bei atrankos rezultatus. Informacija, kartu su atrinkty studenty bei
rezerviniy studenty sarasais skelbiama Kolegijos VMA Moodle aplinkoje.

19. Paskelbus atrinkty dalyvauti Erasmus+ programoje studenty sgrasg, TRS jiems per
savaite surengia informacinj seminarg.

20. Jei pasibaigus atrankai lieka finansuojamyjy viety arba gaunamas papildomas
finansavimas, TRS turi teis¢ skelbti papildomus atrankos konkursus kvietime nurodytomis datomis,
kurie organizuojami ta pacia tvarka kaip ir pagrindinis konkursas.

21. Studentai, nesutinkantys su atrankos rezultatais, turi teis¢ teikti apeliacija Kolegijos
direktoriaus vardu. Apeliacijos priimamos ne véliau kaip per 5 darbo dienas po atrankos rezultaty
paskelbimo. Apeliacijos registruojamos TRS. Apeliacijas nagrin¢ja Kolegijos direktoriaus jsakymu
sudaryta Erasmus+ programos apeliaciné komisija (toliau — Apeliaciné komisija).

22. Apeliacinés komisijos posédziai vyksta ne véliau kaip po 2 darbo dieny pasibaigus
apeliacijy teikimo laikui. Apeliacinés komisijos sprendimas pateikiamas protokolo forma. Protokolo
originalas saugomas TRS, o protokolo iSrasas pateikiamas studentui.

III SKYRIUS
ISVYKIMO ERASMUS+ PROGRAMOS STUDIJOMS / PRAKTIKAI DOKUMENTU
PILDYMO TVARKA

23. Studentai, atrinkti dalyvauti studenty mobilumui studijy tikslais turi susipazinti su
uzsienio MSI siiilomais studijy dalykais, studijy dalyky atitiktimi Kolegijoje studijuojamai studijy
programai, galimybémis surinkti reikiamag kredity skaiciy studijuojama kalba.

24. Atrinkti studentai pateikia priimanciajai institucijai, paraiSkos formas (angl. Application
form), suderinta ir pasirasyta Studijy / Praktikos sutartj, praSyma dé¢l apgyvendinimo, kitus
priimancios institucijos praSomus dokumentus:

24.1. Studijy ar miSraus mobilumo atveju Erasmus+ akademiniy reikaly koordinatorius,
konsultuodamasis su katedros vedéju, studentu ir priimancigja institucija, parengia studento Studijy
sutart] (angl. — Learning Agreement for Studies) angly kalba. Katedros ved¢jas yra atsakingas uz
pasirinkty studijy dalyky atitikt] studijy programos reikalavimams ir tolimesnj numatyty studijuoti
dalyky / moduliy jskaityma.

24.2. Studijy sutart] pasiraso Erasmus+ programos institucinis koordinatorius ir fakulteto
dekanas. Elektroniné studijy sutartis (,,Online Learning Agreement‘) pasiraSoma , Erasmus+
Dashboard* sistemoje.

24.3. Studijy sutarties pakeitimus, kurie buvo inicijuoti nuvykus i partnere institucija (jei
tokie buvo) ne véliau nei per ménesj nuo studijy pradzios, studentas privalo suderinti su katedros
vedé¢ju ir Erasmus+ akademiniy reikaly koordinatoriumi. Visi triSalés Studijy sutarties pakeitimai turi
biiti oficialiai pasiraSyti visy atstovaujanciy pusiy.

24.4. Praktikos atveju Erasmus+ akademinis koordinatorius, konsultuodamasis su praktikos
vadovu, parengia studento Praktikos sutartj (angl. Learning Agreement for Traineeship) angly kalba
pries praktikos pradzia, suderina su studentu bei priimancigja institucija. Praktikos sutartj pasiraso
Erasmus+ programos institucinis koordinatorius ir fakulteto dekanas.

25. Pries prasidedant Erasmus+ programos laikotarpiui, studentas raso praSyma Kolegijos
direktoriui dél leidimo vykti studijoms / praktikai j uzsienj. Pra§yme turi biiti nurodytas priimancios
uzsienio institucijos pavadinimas, studijy programa bei studijy / praktikos laikotarpis.
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26. Studentas, prie§ vykdamas studijuoti / atlikti praktikos privalo pasirasyti finansinés
dotacijos sutarti. Misriojo mobilumo atveju su studentu pasiraSoma dotacijos sutartis miSrioms
studijoms, pagal kurig stipendija mokama tik uz fizinio mobilumo laikotarpj. Jei studentas negauna
stipendijos, su juo pasiraSoma dotacijos sutartis studijoms su nuline stipendija.

27. Studentai, siekiantys gauti papildomg maziau galimybiy turintiems studentams skirtg
parama, dalyvauti Erasmus+ veiklose, pateikia atitikti nurodytiems kriterijams pagrindziancius
nurodytus dokumentus, vadovaudamiesi ,,Utenos kolegijos maziau galimybiy turinfiy asmeny
dalyvavimo ,,Erasmus+ mobilumo projektuose administravimo ir finansy, valdymo tvarkos aprasu™.

28. Studentai, prie§S pasiraSydami Erasmus+ programos dotacijos Studijoms/ Praktikai
sutart], pateikia visus reikiamus dokumentus (su studijomis / praktika susij¢ dokumentai: Studijy /
Praktikos sutartys, akademinés pazymos ir kt. gali buti skenuojami ir siun¢iami el. pastu, jei
priimancioji institucija nereikalauja kitaip). Visi dokumentai su parasais privalo buti pristatyti | TRS
iki iSvykimo likus ne maziau kaip 5 darbo dienoms. TRS parengia Kolegijos direktoriaus jsakymo
projekta del studenty iSvykimo ir finansavimo. Isakymo kopijos teikiamos TRS, Buhalterinés
apskaitos ir finansy skyriui (toliau — BAFS), Studijy skyriui bei atitinkamam fakultetui.

29. Mobilumo metu iskilus klausimams, studentas gali kreiptis | TRS darbuotojus dél
organizaciniy ir administraciniy mobilumo jgyvendinimo klausimy; katedros vede¢jg ar praktikos
vadova d¢l Studijy / Praktiky sutartyse numatyty tiksly, turinio pakeitimy.

IV SKYRIUS _
STUDIJOMS / PRAKTIKAI UZSIENYJE ISVYKSTANCIU STUDENTY ATSAKOMYBE

33. Studijoms / praktikai uzsienyje iSvykstanciy studenty pareiga yra sekti viesai pateiktg
informacija apie studijy / praktikos uZsienyje organizavima.

34. Uz jmonés/ organizacijos praktikai atlikti suradimg yra atsakingas studentas, jei Kolegija
nepasitlo tinkancios pagal studijy profilj vietos.

35. Studijoms / praktikai uzsienyje iSvykstantys studentai privalo laikytis visy taisykliy ir
isipareigojimy, numatyty dotacijos ir Studijy / Praktikos sutartyse su priimancigja institucija ir
Kolegija.

36. Studijoms / praktikai uzsienyje iSvykstantys studentai privalo pasirtipinti, kad bet kokie
pasikeitimai Studijy / Praktikos sutartyje nedelsiant biity rastu suderinti su Kolegija ir priimancigja
institucija.

37. Pagal studijoms/ praktikai uzsienyje atrinkti studentai likus ne daugiau kaip 1 ménesiui
iki studijy / praktikos uzsienyje pradzios turi raStu informuoti Erasmus+ programos institucinj
koordinatoriy, jei atsisako laimétos studijy/ praktikos vietos. Laiku neinformaves studentas
vieneriems metams netenka teisés dalyvauti Erasmus+ programos konkursuose, iSskyrus atvejus, kai
atsisakoma dél objektyviy priezas¢iy (sveikatos sutrikimy, artimyjy netekties ir t. t.).

38. Studentai, uz klaidingai pateikta informacija, susijusig su mobilumo jgyvendinimu bei
duomeny, patvirtinan¢iy mobilumo veiklos trukme ir mobilumo metu patirtas iSlaidas (jei taikoma),
atsako jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
ERASMUS+ INDIVIDUALIOS PARAMOS APSKAICIAVIMO IR MOKEJIMO TVARKA

39. Studentai, pries vykdami j studijas / praktika, gali gauti individualig parama, kuria
padengiamos papildomos su jy studijy ar stazuotés (mokomosios praktikos) uzsienyje laikotarpiu
susijusios kelionés ir pragyvenimo islaidos.

40. Individualig parama sudaro Europos Komisijos ,,Erasmus+” ar kity Saltiniy, jskaitant
nacionalines ar ES struktiiriniy fondy, 1€Sos, gaunamos pagal Kolegijos ir Nacionalinés agentiiros
sutartis.

3 https:/www.utenos-kolegija.lt/upload/file_manager/Kolegija/Dokumentai/2023/Utenos%20kolegijos%20maZiau%20%20galimybiu%20turinéiy%20asmenu%20tvarka.pdf



https://www.utenos-kolegija.lt/upload/file_manager/Kolegija/Dokumentai/2023/Utenos%20kolegijos%20ma%C5%BEiau%20%20galimybi%C5%B3%20turin%C4%8Di%C5%B3%20asmen%C5%B3%20tvarka.pdf

7

41. Uz teisingg 1éSy, skirty Erasmus+ studenty mobilumui vykdyti, apskaitg atsakingas
Erasmus+ institucinis koordinatorius ir Kolegijos vyriausiasis buhalteris.

42. Individualios paramos dydis apskaiCiuojamas vadovaujantis Europos Komisijos
patvirtintu atitinkamy mety Erasmus+ programos vadovu, kuriame nustatytos finansinés ir
administracinés nuostatos konkretiems dotacijoms metams. Studentams skiriamos ES , Erasmus+*
individualios paramos dydis priklauso nuo Nacionalinés Agenttiros nustatyty dydziy, kurie yra
skelbiami svetain¢je www.erasmuplius.lt ir Kolegijos svetainéje bei VMA Moodle skiltyje
. ERASMUS+ programa’.

43. Bendra individualios paramos suma skai¢iuojama, atsizvelgiant j studijy / praktikos
laikotarpj ménesiais* ir dienomis.

44. Maziau galimybiy turintiems studentams ir neseniai studijas baigusiems absolventams
skiriama papildoma individuali parama ilgalaikiam mobilumui.

45. Dotacijos moké¢jimo salygos yra apibréziamos dotacijos sutartyje tarp studento ir
Kolegijos. Pries studentui iSvykstant, 80 proc. individualios dotacijos pervedama j banko saskaita,
nurodytg dotacijos sutartyje.

46. Studenty mobilumo laikotarpio poky¢iai:

46.1. Jeigu numatomas buvimo laikotarpis yra ilgesnis nei nurodytas dotacijos sutartyje,
Kolegija gali per mobilumo laikotarpj 1§ dalies pakeisti dotacijos sutartj nurodant ilgesn¢ mobilumo
trukme, jeigu, atsizvelgiant j likusig dotacijos suma, yra galimybé¢ tai padaryti, arba per mobilumo
laikotarpj susitarti su studentu, kad papildomos dienos bus laikomos ,nulinés dotacijos*
(nefinansuojamu) laikotarpiu. Pasibaigus mobilumo laikotarpiui, dotacijos suma negali biiti
didinama.

46.2. Jeigu patvirtintas buvimo laikotarpis yra ilgesnis nei nurodytasis dotacijos sutartyje,
papildomos dienos turi biiti laikomos ,,nulinés dotacijos* laikotarpiu.

46.3. llgalaikio studenty mobilumo atveju: nedarant poveikio trumpiausiai tinkamos
finansuoti mobilumo veiklos trukmei, jeigu patvirtintas buvimo laikotarpis yra trumpesnis uz
nurodytaji dotacijos sutartyje, Kolegija imasi toliau nurodyty veiksmy:

46.3.1. Tais atvejais, kai patvirtinto buvimo laikotarpio ir dotacijos sutartyje nurodyto
buvimo laikotarpio skirtumas yra didesnis nei 5 dienos, Kolegija turi patikslinti §ig informacija
Erasmus+ ataskaity teikimo ir valdymo priemongje, nurodydama patvirtintg laikotarp; (t. y.
akademingje pazymoje ir mokomosios praktikos pazymoje nurodytas pradzios ir pabaigos datas), ir
dotacija perskaiciuojama.

46.3.2. Tais atvejais, kai patvirtinto buvimo laikotarpio ir dotacijos sutartyje nurodyto
buvimo laikotarpio skirtumas yra 5 dienos ar maziau, dotacijos gavéjas Erasmus+ ataskaity teikimo
ir valdymo priemong¢je palieka tokj laikotarpj, koks nurodytas dotacijos sutartyje. Tokiu atveju
dotacija neperskai¢iuojama.

46.4. Jei studentas neiSbiina minimalaus studijy ar stazuotés mobilumo laikotarpio ir / ar
nutraukia studijas / praktikg be pateisinamos priezasties, jis privalo grazinti visg jam iSmokéta
stipendija.

46.5. Jeigu buvimo laikotarpis pertraukiamas, pertraukos laikotarpis nejtraukiamas
apskaiciuojant pragyvenimo 1éSy dotacija.

46.6. Jei studentas negali vykdyti studijy / praktiky veiklos dél nmenugalimos jégos
aplinkybiy, jis, pateikes dokumentus, turi teis¢ gauti dotacijos suma, atitinkancig fakting mobilumo
laikotarpio trukme. Visa likusi 1€Sy suma turi biiti grazinama dotacijos gavéjui, iSskyrus atvejus, kai
abi Salys susitaria kitaip.

47. Jeigu buvimo laikotarpis pertraukiamas dél nenugalimos jégos, dalyviui turi buti
leidziama atnaujinti ir testi veiklg po pertraukimo (sutartyje nustatytomis sglygomis).

48. Jeigu dotacijos sutartis su mobilumo dalyviu kei¢iama studento praSymu arba Kolegijos
iniciatyva, nebloginant sutarties salygy studento atzvilgiu, pakanka oficialaus Kolegijos laisko ar

4 Ménuo- programos ,,Erasmus+* ir dotacijy skai¢iavimo tikslais ménuo yra lygus 30 dieny.
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elektroninio laiSko studentui, kad pakeitimai jsigalioty. Toks laiskas (elektroninis) traktuojamas kaip
oficialus dotacijos sutarties pakeitimas.

49. Erasmus+ programoje dalyvaujantys studentai yra atleisti nuo studijy mokescio
priimancioje institucijoje, bet moka nustatyta studijy kaing Kolegijoje Erasmus+ programos studijy /
praktikos metu, iSskyrus Kolegijos absolventus.

50. Studijy / praktikos uzsienyje metu studentui nenutraukiamas nacionaliniy stipendijy ir
paskoly mokéjimas.

51. Studentai, po mobilumo laikotarpio, turi pateikti uzpildyta Europos Komisijos pateikta
standartin] internetinj klausimyng (dalyvio ataskaitg), kad pateikty atsiliepimus, t. y. faktine
informacija ir mobilumo veiklos, taip pat parengiamosios ir tolesnés susijusios veiklos jvertinima. I$
ataskaitos nepateikusiy studenty gali biiti pareikalauta i§ dalies arba visiSkai kompensuoti i$
Erasmus+ programos gautg finansinj indélj.

VI SKYRIUS
MAZIAU GALIMYBIU, TURINCIU,STUDENTU DALYVAVIMAS ERASMUS+
MOBILUMO PROJEKTUOSE

52. Kolegijos maziau galimybiy turin¢iy studenty dalyvavimg Erasmus+ mobilumo
projektuose reglamentuoja ,,Utenos kolegijos maziau galimybiy turiniy asmeny dalyvavimo
Erasmus+ mobilumo projektuose administravimo ir finansy valdymo tvarkos aprasas”.

VII SKYRIUS
ERASMUS + PROGRAMOS STUDIJU / PRAKTIKOS UZSIENYJE PRIPAZINIMAS

53. Studijy laikotarpiui uzsienyje pasibaigus, studentas Kolegijai turi pateikti dokumentus,
kuriuos i§duoda priimancioji organizacija, o misriojo mobilumo atveju — dokumentus, apimancius ir
virtualiuosius komponentus, kuriuose nurodomas studento vardas ir pavardé¢, patvirtintos fizinio
mobilumo veiklos pradzios ir pabaigos datos, ir akademing pazyma, patvirtinancig studijy rezultatus.

54. Praktikos laikotarpiui uzsienyje pasibaigus, studentas i§ priimancios institucijos turi
pateikti pazyma, kurioje nurodomas studento vardas ir pavardé, patvirtintos mobilumo, fizinio
mobilumo veiklos pradzios ir pabaigos datos, sutartos programos jvykdymas bei praktikos pasiekimy
vertinimas (Praktikos sutarties dalis After mobility. Table D - Traineeship Certificate by the Receiving
Organisation).

55. Studento, studijavusio / atlikusio praktika pagal suderinta Studijy / Praktikos sutartj,
studijy / praktikos rezultatai jskaitomi vadovaujantis ,,Daliniu studijy, mokymo ir mokymosi rezultatu,
iskaitymo Utenos kolegijoje tvarka”.

56. Programy skirtumai gali biiti likviduojami prie§ arba po studijy / praktikos mobilumo
pagal individualy studijy grafika vadovaujantis ,,Daliniu, studijy, mokymo ir mokymosi rezultatu,
1skaitymo Utenos kolegijoje tvarka® .

57. Studentas, nesutinkantis su studijy / praktikos rezultaty iskaitymu, turi teis¢ teikti
apeliacijg Kolegijos nustatyta tvarka.

VIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

58. Tvarka jsigalioja nuo jos patvirtinimo Kolegijos direktoriaus jsakymu datos ir gali biiti
keic¢iama, papildoma Kolegijos direktoriaus jsakymu.
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